SYLABUS - OPIS ZAJEC/PRZEDMIOTU

I. Informacje ogéine

1. Nazwa zajec¢/przedmiotu: Praktyczna nauka jezyka walijskiego z elementami gramatyki
opisowe;j

Kod zaje¢/przedmiotu: 15-PNJWAL-CE-56, 15-PNJWAL-CE-66

Rodzaj zaje¢/przedmiotu (obowigzkowy lub fakultatywny): obowigzkowy

Kierunek studiow: filologia angielsko-celtycka

Poziom studiéw (I lub Il stopien, jednolite studia magisterskie): | stopien

6. Profil studiow (ogéinoakademicki / praktyczny): ogélnoakademicki

aprpLN

7. Rok studidw (jesli obowigzuje): trzeci
8. Rodzaje zajeé i liczba godzin (np.: 15 h W, 30 h CW): 150 h éw
9. Liczba punktow ECTS: 9
10. Imie, nazwisko, tytut / stopien naukowy, adres e-mail prowadzgcego zajecia: dr Karolina Rosiak
karolka@wa.amu.edu.pl, dr Katarzyna Jedrzejewska-Pyszczak jkat@wa.amu.edu.pl , dr Marta
Listewnik, mlistewnik@wa.amu.edu.pl
11. Jezyk wyktadowy: angielski, walijski
12. Zajecia/ przedmiot prowadzone zdalnie (e-learning) (tak [czesciowo/w catosci] / nie): tak,

czesciowo, WAMoodle

. Informacje szczegétowe

1. Cele zajeé/przedmiotu:

Rozwinigcie umiejetnosci zaawansowanej komunikacji w jezyku walijskim,

Rozwinigcie umiejetnosci czytania ze zrozumieniem dtuzszych tekstéw publicystycznych i literackich w
jezyku walijskim,

Wyrobienie umiejetnosci stuchania ze zrozumieniem tekstéw na poziomie zaawansowanym,
Wyrobienie umiejetnosci pisania krotszych i dtuzszych tekstéw,

Wyrobienie umiejetnosci komunikacji i pracy w grupie,

Przekazanie wiedzy z zakresu zaawansowanych struktur gramatycznych w jezyku walijskim m.in:
odmienionych form czasownika, zdan podrzednych i wzglednych réznych typéw, zdan emfatycznych,
zdan warunkowych, zaimkéw, przyimkéw odmiennych, przymiotnikdbw, mutacji spoétgtoskowych,
konstrukcji z "cael", konstrukcji bezosobowych.

2. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji spotecznych (jesli
obowigzujg):

Wymagana jest znajomos¢ j. walijskiego na poziomie A2. Kurs jest przeznaczony dla studentéw trzeciego
roku studidw licencjackich kierunku filologia angielsko-celtycka, ktérzy z powodzeniem ukonczyli kurs
praktycznej nauki j. walijskiego na drugim roku studiéw licencjackich.

3. Efekty uczenia sie (EU) dla zaje¢ i odniesienie do efektéw uczenia sie (EK) dla kierunku studiow:

Symbol EU dla Po zakonczeniu zaje¢ i potwierdzeniu osiggniecia EU Symbole EK dla

zaje¢/przedmiotu | student/ka: kierunku studiow

EU 1 Zys_l_(up umiejetno$¢ zaawansowanej komunikacji w jezyku K U02, K K02, K U21
- walijskim — - -

EU 2 Zna i umie zastosowac konstrukcje gramatyczne na poziomie K U02, K U04
- zaawansowanym - -

EU 3 Uzyskuje umiejetnosc¢ pisania krotszych i diuzszych tekstow w K_U02, K_U04, K_U05,
- jezyku walijskim K_U09, K_U15

EU 4 Rozumie teksty stuchane na poziomie zaawansowanym K_U02, K _U12

EU 5 Posiada znajomos¢ i umie zastosowac stownictwo na poziomie K_U02, K_U04

zaawansowanym

EU_6 Posiada umiejetnos¢ formutowania wypowiedzi w jezyku walijskim | K_U02, K_U04, K_UQ09

EU 7 Posiada umiejetnos¢ uzyskiwania informacji w jezyku walijskim K_U02, K_U04

EU 8 Potrafi rozpoznac rejestry jezyka walijskiego i uzywac odmiany K U02, K U04, K WO7
- potocznej i standardowej — - -

EU 9 Postuguje sie podstawowg terminologig jezykoznawczg K_W04, K_U08
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4. Tresci programowe zapewniajgce uzyskanie efektow uczenia sie (EU) z odniesieniem do
odpowiednich efektéw uczenia sie (EU) dla zajeé/przedmiotu

Tresci programowe dla zajeé/przedmiotu: Sy_mpol EU dl_a
zajec¢/przedmiotu
Morfologia czasownika w jezyku walijskim EU_1-9
!_iczebnjki — system dziesigtkowy i dwudziestkowy, liczebniki porzadkowe, zapisywanie dat EU 1-9
i utamkow —
Fonetyka i fonologia j. walijskiego: spotgtoski i samogtoski, zréznicowanie dialektalne,
system akcentowania i intonacja; walijska ortografia i znaki diakrytyczne; rozréznienie EU_1-9
wyrazéw homofonicznych
Zaimki dzierzawcze, wyrazanie koniecznosci, konstrukcje imiestowowe EU_1-9
Tryb przypuszczajacy i zdania warunkowe EU_1-9
Stopniowanie przymiotnikow EU_1-9
Konstrukcje emfatyczne w czasie terazniejszym, przesztym i przysziym EU_1-9
Przyimki: klasyfikacja, komplementacja, odmiana przyimkdw prostych i ztozonych EU_1-9
Konstrukcje bezosobowe EU_1-9
Tryb rozkazujacy EU_1-9
Zdania wzgledne EU_1-9
Zdania podrzedne z ,ze” (cymal enwol), mowa zalezna EU_1-9
Stownictwo i teksty o tematyce: technika i media EU_1-8
Stownictwo i teksty o tematyce: miasto i architektura EU_1-8
Stownictwo i teksty o tematyce: przyroda i ochrona srodowiska EU_1-8
Stownictwo i teksty o tematyce: muzyka i sztuka EU_1-8
Stownictwo i teksty o tematyce: moda i styl zycia EU_1-8
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lll. Informacje dodatkowe
1. Metody i formy prowadzenia zaje¢ umozliwiajgce osiggniecie zatozonych EU (prosze wskazaé z
proponowanych metod wiasciwe dla opisywanych zajeé lub/i zaproponowac inne)

Metody i formy prowadzenia zaje¢ X

Wykifad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien X
Wyktad konwersatoryjny

Wykfad problemowy

Dyskusja

Praca z tekstem

Metoda analizy przypadkow

Uczenie problemowe (Problem-based learning)

Gra dydaktyczna/symulacyjna X
Rozwigzywanie zadan (np.: obliczeniowych, artystycznych, praktycznych)
Metoda ¢wiczeniowa X

Metoda laboratoryjna
Metoda badawcza (dociekania naukowego)
Metoda warsztatowa

Metoda projektu X
Pokaz i obserwacja

Demonstracje dzwiekowe i/lub video X
Metody aktywizujace (np.: ,burza mézgdéw”, technika analizy SWOT, technika drzewka x
decyzyjnego, metoda ,kuli $niegowej”, konstruowanie ,map mysli’)

Praca w grupach X

Inne (jakie?)

2. Sposoby oceniania stopnia osiggniecia EU (prosze wskazac¢ z proponowanych sposobéw wtasciwe
dla danego EU lub/i zaproponowa¢ inne)

Symbole EU dla zajeé/przedmiotu
Sposoby oceniania
EUl | EU2 | EU3 | EU4 | EU5 | EU6
Egzamin pisemny X X X Egg

. X
Egzamin ustny X X X X | eur
Egzamin z ,otwartg ksigzkg”

. . EU8
Kolokwium pisemne X X X EU9
Kolokwium ustne

EU8
Test X X X EU9
Projekt
Esej X X
Raport
Prezentacja multimedialna X X X X
Egzamin praktyczny (obserwacja wykonawstwa)
Portfolio
Inne (jakie?) -




3. Naktad pracy studenta i punkty ECTS

L Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci aktywnosci
Godziny zaje¢ (wg planu studiéw) z nauczycielem 150h
Przygotowanie do zaje¢ 90h
Czytanie wskazanej literatury
X
[o] P - - =
£ | Przygotowanie pracy pisemnej, raportu, prezentacii, 30h
3 | demonstracji, itp.
=]
*i Przygotowanie projektu
C
_§ Przygotowanie pracy semestralnej
g Przygotowanie do egzaminu / zaliczenia 20h
o
Inne (jakie?) -
SUMA GODZIN 270h
LICZBA PUNKTOW ECTS DLA ZAJEC/PRZEDMIOTU 9

* prosze wskazac¢ z proponowanych przyktadéw pracy wiasnej studenta wiasciwe dla opisywanych zajec¢ lub/i zaproponowac inne

4. Kryteria oceniania wg skali stosowanej w UAM:

bardzo dobry (bdb; 5,0): student/ka posiada znakomitg wiedze gramatyczng i umiejetnos¢ komunikacji w
jezyku walijskim na poziomie B1; bardzo sprawnie postuguje sie terminologig jezykoznawcza, potrafi
bezbtednie lub niemal bezbtednie zastosowaé poznane struktury gramatyczne i stownictwo w praktyce

dobry plus (+db; 4,5): student/ka posiada bardzo dobrg wiedze gramatyczng i umiejetno$¢ komunikacji w
jezyku walijskim na poziomie B1; sprawnie postuguje sie terminologig jezykoznawcza, potrafi niemal
bezbtednie zastosowad poznane struktury gramatyczne i stownictwo w praktyce

dobry (db; 4,0): student/ka posiada dobrg wiedze gramatyczng i umiejetno$¢ komunikacji w jezyku
walijskim na poziomie B1; sprawnie postuguje sie terminologig jezykoznawczg, potrafi zastosowac
poznane struktury gramatyczne i stownictwo w praktyce, popetniajgc przy tym nieliczne btedy

dostateczny plus (+dst; 3,5): student/ka posiada zadowalajgcg wiedze gramatyczng i umiejetnosc
komunikacji w jezyku walijskim na poziomie B1, ale ze znacznymi niedociggnieciami; postuguje sie
podstawowg terminologig jezykoznawczg, potrafi zastosowac poznane struktury gramatyczne i
stfownictwo w praktyce, popetnia jednak dos¢ liczne btedy;

dostateczny (dst; 3,0): student/ka posiada zadowalajgca wiedze gramatyczng i umiejetnos¢ komunikacji
w jezyku walijskim na poziomie B1, popetnia jednak liczne btedy; postuguje sie podstawowg terminologia
jezykoznawczg, potrafi zastosowac poznane struktury gramatyczne i stownictwo w praktyce, popetnia
jednak liczne btedy;



niedostateczny (ndst; 2,0): student/ka nie posiada zadowalajgcej wiedzy gramatycznej i umiejetnosci
komunikacji w jezyku walijskim na poziomie B1; nie potrafi uzywaé podstawowej terminologii
jezykoznawczej; nie potrafi zastosowaé najwazniejszych struktur jezykowych i stownictwa w praktyce



